praxis Grec I

IMPERFET D'INDICATIU.

1. Conjuga en imperfet i tradueix:

ipi POBEW, ® KaT-oIKiw dla-Agyw iOpUw

2. Analitza sintacticament i tradueix les seglients oracions. Llavors comenta
morfologicament totes les paraules subratllades.

1. Ol &vBpwnol durxavol kdi Texvol KaTd Toug Np@®Toug Hoav XpOvouc.

2. Ol p&v oTpami®Tal &v Tai¢ oknvaic fHoBilov kdi &nivov, oi O& oTPaTI®TAl £XOPEUOV KAl
£KUBEgUOV.

TEXTOS.

Analitza sintacticament i tradueix aquests textos. Llavors fes el comentari morfologic de les
paraules subratllades.

El tira Pisistrat.

‘O NeioioTpaTog' éAauBave THv apxnv Kdi dIWKET TG Kolva PETpiwg. ‘O d& TUpavvog dpyupla Toig
anopolig £daveile Npog TAC gpyaciac: oUTWE d& NpO¢ ToiG diolg AV O BAMOG KAl TAV KOIVAV 0U
METEIXE.

1. MeigioTpaTog, -ou (0): Pisistrat (tira atenes S. VI aC).

El poble s'aixecava davant el govern oligarquic. JOEIMe Sl R L e I

Meta d& TadTa! ¢otagiale 6 dpoG AV yap 1 noAireia? dAyapxikn kdi ol dnopol Toi¢ nAouaioig
£d0oUAeUOV: €ni MIOBG Yap ToUG TV NAOUCIWV Aypoug EYEWPYOUV.

1. Ta0Ta: acusatiu pl neutre. Traduir: aquests fets; aixo.
2. noAiTeia, ag (R): govern.

+ Mitologia: Cosmogonia i Teogonia.

Zeus, Posido i Hades es reparteixen el poder.

‘Péa’ Ot yevva év Gvtpw Aia®. 'Péa’ 0& AiBov didwor® Kpovw®* kdi auTog katanivel. Mp®dTov pEV
Kpovog* £€euet TOv AiBov, €neima Toug uioUug. Kal Aayxavel ZeUg® pev TRV év oupavd duvaaoteiav,

MNooeid®Vv® 3¢ TNV év BaAatTn, MAoUTwv’ d€ TRV év oikia "AiIdou®. ZeUg® O& yapel "Hpav. AuTol
MEV "ApnVv®, noAéuou Bedv, dE HpaioTov, Nupdct® Beov, TikToUa!.

1. ‘P¢a, ag (): Rea. 6. MNooeId@v: nominatiu sg de MooeIddv, ®vog (0): Posidd.
2. Aia: acusatiu sg de ZeUg, Alog. 7. MAoUTwV: nominatiu sg de NAoUTwvV, wvog (6): Plutd.
3. didwaol: 3 sg present de didwl. 8. "AI1dng, ou (0): I'Hades.

4. Kpovog, ou (0): Cronos. 9. "Apng, €wg (0): Ares.

5. ZgUc: nominatiu sg de Zeug, AIOC. 10. nupoc: genitiu sg de nop, NupdG.




E praxis Grec I

E DECLINACIO: TEMES EN CONSONANT.

1. Digues de quin tema so6n els seglients substantius i quina és la seva arrel. Llavors

declina’ls:

0 dpxwv, ovVToC TO dvopa, aTog 0 KUKAWY, wnog

TO nvedua, dTog 6 noug, nodog n naTpig, idog

TO MEANOC, OUG TO nOp, NUPOG n BuyaTtnp, BuyaTpog
0 AoThp, £€pOgG 0 daipwv, ovog TO £TOC, OUG

2. Declina els seglents sintagmes:

0 Aayabog avnp, avdpog TO KAAOV £Mmocg, oug o deIvo¢ yiyag, avtog
TO dBavartov KAAAog, oug N QIAN NATNP, TPOG 0 KAKOC KUKAWW, wnog
3. Analitza sintacticament i tradueix les seglents oracions. Llavors comenta

morfologicament totes les paraules subratllades:
1. Ol natdec ABnvaiol Baupdlouol TO dyaipa TRG ABNVAC EAEPAVTOC KAl Xpuood.
2. ’EBavupaloyeyv €v Taig ABnvaic Tov NapBevava, kaAov TAG NMaAAadoc! ABNVAG iepov.
3. Ano T@v appaTwv npogeBaAllov d6parta npog Toug NOAEUioug Eni HiuEPQ.
4. "ApTeNIC £V TAIG UAAIC KdI &V TOIc 6peol BEAN NpOG Ta Bnpia BAAAel.
5. Mepoepovn, Buydrtnp TAG ARUNTPOG, £v "AlIdou £BadileuE.

1. MaAAag, -adoc (R): Pal-las (sobrenom d'Atena).

TEXTOS.

Analitza sintacticament i tradueix aquests textos. Llavors fes el comentari morfologic de les
paraules subratllades.

Educacio dels joves perses.

Tov MNepo®v’ oi naideg epavBavov dikaloouvnv. Ol dpxovTeg £3ikalov Naigiv €YKARUATA KAOMAG
kdl dpnayAg kdi Biag kdi kakoAoyiag. 'Edikalov kdi®> £ykAnuara axapioTiac. 'ESI0AcKovV Toug
naidac owppoouvnyv Kdl £ykpdTeiav noTou.

‘ 1. Mépong, -ou (0): persa. 2. kdi: (adv) també.

Descripcio de les cases d’un poblat armeni. JECU N MLELESD;
Ev Tfj Koun ai oikial noav kardyeioi. Ai 8&€ €{codol Toig unoluyiolg 6pukTai, ol PEv AvBpwnol

kaTéRaivov énl KAigakog. Ev Taig oikiaig Roav aiysg, oieg!, Boec?, dpviBec kal TG £kyova- Ta
KTAVN? XIA® EvOoV ETPEPOV.

1. oiec: ve de oig, oioc. 3. kTAvN: acusatiu pl de kTAvVOC, €0C.
2. Boeg: ve de Bodg, Bodg.




Il

ADJECTIUS 2a CLASSE. |

praxis Grec I

1. Concorda I'adjectiu i llavors declina el sintagma:

0 NoAiTng, ou (AoePnG, -£G) 0 naTtnp, TPOG (¢NICTANWY, -0V)
TO £06v0G, oUG (PIANOPPWYV, -0V) N éAnic, 100¢ (EUTUXNG, -£C)
0 YEpWV, ovToC (OCWPPWY, -0V) TO £nog, oucg (AANBAC, -£G)
2. Analitza sintacticament i tradueix les seglients oracions. Llavors comenta

morfologicament totes les paraules subratllades:
1. Ta énn 100 SwkpaTou OARpn AV cogiac.
2. Oi naidec euyeveilc TOV NATPOG KAl INTPOC AOYWV UVNOVEG EiCIV.
3. Toig guTux€al ou BePaia 1y TUXN.

4. "Eviol TOV fAlov EAeyov 6@BaApov Tol oUpavod.

TEXT.

Analitza sintacticament i tradueix aquest text. Llavors fes el
comentari morfologic de les paraules subratllades.

+ Mitologia: Prometeu.

Prometeu.

‘O MpounBeuc’ NnAov AaupPavel kdi TOv dvBpwnov nAattel. Oi pev
Beol TO ndp é&xouol, oi O0g AvBpwnol TO nNip ouk Exoualv. O
MpopunBelcg! deivog €oTiv. KAENTEl oUv KAl KpunTel TO ndp. OUTWC ol
4vBepwnol TO Nop AapBavouaciv. ‘O pev ZeUc? THV ANATNV YIYVOOKEI.
‘H Og anaTtn TOv Beov dpyilel. ‘O olv ZeUg? TOV QIAAvBpwnov Bedv
Kdl TOV avBpwnov koAdalel. MpdTov HEV O ZeUG” TOV AyaBov Bedv év T® Kaukdow® deouel Kkdl
OelvOV AsTOV nepnelr & AsTOC TO Be£00 AMap kaTeoBicl. Eneita 88 6 ZeUG® NAAGTTEl TRV
Navdwpav?®. ‘H Mavdwpa* npwTtn yuvn éoTiv. ‘H Mavdwpa* Ta kaka ¢@epel. Oi olv &vBpwnol
&BAloI A€l loiv.

1. NpounBelg, £wg (6): Prometeu (nom d’un tita). 3. Kaukaoog, ou (6): Caucas (nom d’una muntanya).
2. ZelUg: nominatiu sg de Zeug, A10G. «Zeus». 4. Navdwpa, ag (R): Pandora (la primera dona).

+ Mitologia: la Guerra de Troia.
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L'AORIST SIGMATIC.

1. Passa aquestes formes verbals a aorist i tradueix-les:

NAEKW WEeUOdEIC ypagpopev ovoualel dpxoual TpiBeTe

2. Analitza mofologicament les formes verbals seglients i tradueix-les:
£00&¢e AauBavere gBaaiheloauev £0ImEaTe

£TiUnoe £dakpuoav £BAewa Eypagov

Analitza sintacticament i tradueix aquest text. Llavors fes el comentari morfoldogic de les
paraules subratllades.

+ Mitologia: Jason i els Argonautes

Medea mata el seu per tal de distreure els seus i M (Apol-lodor,
Biblioteca de relats mitologics, 1, 9, 24)

AlATAG' 3¢ TV vaov? £diwEe. MAdsia® TOv AdeA@OV épovelos kdl kKata To0 PuBod Eppiys.
AIATNG' O& Ta To0 Naidoc pEAN ouvnBpoice, yap TAG JIWEEWC* UOTEPNOE’- UNECTPEWE KAl TA PEAN
£08aye, TOV TONOV Npocnyopsuce TOMOUCE,

1. AiATNG, ou (0): Eetes. 4. diw&ewg: genitiu sg de diwgig, €w.
2. vadv: acusatiu sg de vadg, VE®C. 5. UoTépnoe: es construeix amb genitiu.
3. Mndeiq, ag (R): Medea. 6. Topog, ou (0): Tomes (toponim).

L'AORIST RADICAL.

1. Digues quines formes verbals estan en aorist radical i quines en imperfet i analitza-les
morfologicament. Llavors tradueix-les.

gidov EAEINEC AUPIEBAAAE gxaipere NKE

guaveavov £gyov gAleyov nABov g\aBopev

2. Observa aquests exemples d’aorists radicals (entre parentesis apareix la forma de
present) i conjuga la 3a persona en singular i plural, tant en imperfet com en aorist.

gpuyov (pelyw) goxov (Exw) £0papov (TpEXw)

£€naBov (Naoxw) £payov (¢£06iw) ginov (Aéyw)
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TEXTOS.

Analitza sintacticament i tradueix aquests textos. Llavors fes el comentari morfologic de les
paraules subratllades.

Actuacio de Darios després de la batalla.

Aapeiog O VUKTWP PEV OUV OAiyOIG TOIG AU®’ auTov E€Quye, TH OE NHuEpa avehaBe Toug Mepoag!
TOUG AoinouUg ¢k TAG uaxng kdi éni @ayakov? kdi Tov Euppatnv’ notauov onoudfi fHAace.

1. Mépong, ou (6): persa. 3. EUQPATNG, ou (0): Eufrates (riu de Mesopotamia).
2. ®@ayakog, ou (0): Tapsac (ciutat).

+ Mitologia: Pandora.

Zeus, els homes i la gerra de Pandora.

‘O Zeug €v niBw TO Aayabov E£ppiye kdi TOV nNiBov €kaAUwe. ‘O
4vBepwnog HBeAe TOV MiBov kdl TO dyaBov. “EAaBe olv TOV niBov
kdl £EskaAuye'- 1O &yaBov E@uye. Ol pev olv Be=oi TO Ayabov
gxouaol, 6 d& dvBpwnog TO Kakov. OUTw TO ayabov ounoTe v TH Yi

NN

€0TI AAAG A€l €V TGO 'OAUPNE® AANG N EANIG €V TH VI HEVEL.

1. eEekalUye: ve de €k-kKaAUNTw.
2. ’OAUpNog, ou (0): Olimp.

La caixa de Pandora. Es suficient I'esperanca?, Mary Polhmann, S XXI

pujada al tro d’Alexandre requereix la intervencio d’Antipatre. RGO RIS Cll AT

26)

Kdi napeAaBe AAEEavdpog' Tnv BaaciAeiav ®iIAinnou. Tov &€ BOpuBov PeTA TOV ToO DIAinnou
BdavaTov AvTinatpog? énaucs, @POVIPOC AvBpwnog: REE yap TOV AAEEavdpov? ic TO B£aTpov Kdal
ToUC Makedodvac® €ic livolav NpooskAAnoe.

1. AAéEavdpog, ou (6): Alexandre. 3. Makedovwy, ov: macedoni.
2. AvTinaTtpog, ou (0): Antipatre (general d’Alexandre).
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